Utilizando Su

* Cuando utilice el co
esté alineado con e
caja de control.

Control Remoto

ntrol remoto, aseglrese de que
| puerto de recepcion de la

Ajuste de Brillo —f +— Encender/Apagar
Reposo
Pausar/jugar RGBIC
Modo de MUsica ——| AUTO
Botén Funcién
Encender Presione para encender/apagar la luz.
/Apagar

Pausar/Jugar Presione para pausar/continuar el Modo

de Mdsica o los modos de escena

dindmicos.

Modo MO

retr

DE +/-: Presione para avanzar o

oceder por los 12 modos de escena.
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Velocidad

Ajuste de Brillo
Cambio de
Color
Seleccién de
Color

Reposo

RGBIC

AUTO

Modo de

Musica

VELOCIDAD +/-: Para el modo de escena,
presiénelo para acelerar o ralentizar el
cambio de luces; para el modo de
musica, presiénelo para aumentar o
disminuir la sensibilidad del micréfono.
Atenta o ilumina la luz.

COLOR +/-: Presione para avanzar o
retroceder entre 32 colores.

Presione para cambiar el color.

R: Rojo, G: Verde, B: Azul, W: Blanco
Cambia la luz a blanco célido con 1% de
brillo.

Presione para recorrer los 7 efectos de
iluminacién RGBIC preestablecidos.
Presione para cambiar los efectos de
iluminacién entre 10 modos de escena al
azar.

Energético, ritmo, balanceo, espectro (de

izquierda a derecha).
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Instalacion de Su Dispositivo

Antes de la instalacién

@ Desempaquete la caja y verifique todos los articulos
enumerados en la lista de empaque;

@ Encienda la luz de tira y verifique si se enciende.

Pasos de instalacién
@ Limpie la superficie para ~ @ Retire la pelicula protectora

mantenerla limpia y seca; de la cinta, pegue la tiray
presione firmemente sobre
+ ella;
kS

© Refuerce a través de clips @ Retire la pelicula protectora
alrededor de las esquinas;  de la caja de control y
péguela;

o @1 B =@ 54
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© Encienda la tira de luz y empieza a usarla.

Emparejamiento de Su Dispositivo
con la Aplicacién Govee Home

Lo que Necesita

@ Un enrutador Wi-Fi compatible con las bandas de 2.4GHz y
802.11 b/g/n 5 GHz no es compatible.

@ Un teléfono inteligente o tableta con iOS 8.0 (o superior) o
Android 4.3 (o superior).

Lo que necesita

@ Descargue la aplicacion de Govee Home de la App Store
(para dispositivos iOS) o Google Play (para dispositivos
Android).

@ Encienda el Bluetooth en su teléfono movil.

© Abra la aplicacion Govee Home, toque el icono "+" en la
esquina superior derecha y seleccione "H6144".

@ Toque el icono del dispositivo y siga las instrucciones en
pantalla para completar el emparejamiento.
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g U e
2 Download on the
o App Store

[clagigelN}
>’ Google Play

Govee Home

Controlar el Dispositivo con Su Voz

@ Abra la aplicacion Govee Home, luego toque el icono del
dispositivo para ingresar a la pagina de detalles.

@ Toque el icono de configuracion en la esquina superior
derecha.

© Seleccione "Uso de la guia"y siga las instrucciones en
pantalla para comenzar a usar el control por voz.

Especificaciones
Longitud 10m (5m-2 Rolls)/32.8ft (16.4ft-2 Rolls)
Color de lluminacién RGBIC
Impermeable No
Manera de Control Aplicacién & Caja de Control & IR
Remoto& Control de Voz
Fuente de Alimentacién Adaptador 12V
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Solucion de problemas

@ La cinta adhesiva no es lo suficientemente fuerte.

® Asegurese de que la superficie de instalacion esté limpia
y seca.

® Presione firmemente la tira después de pegarla.

e Refuerce la instalacién a través de mas clips y cintas.

@ No se puede conectar al Bluetooth.

o No omita la conexién del Bluetooth en la aplicacion.

o Asegurese de que el Bluetooth en su teléfono movil esté
encendido.

@ Puede ser causado por una incompatibilidad entre el sistema
telefénico y la aplicacion. Cambie un teléfono moévily
conéctese nuevamente.

e Vuelva a encender la tiray vuelva a encender el Bluetooth en
su teléfono para volver a intentarlo.

e Mantenga la distancia entre la tira y el teléfono a menos de
1 m/3.28ft mientras se conecta.

e Mantenga las obstrucciones entre la tira y el teléfono lo
menos posible.

© La tira no coincide con el mismo color./Algunas cuentas de
lampara no se iluminan.

e Pdngase en contacto con el equipo de soporte de Govee
a tiempo para la devolucién.
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@ No se puede sincronizar con el ritmo de la mdsica.

® Mantenga la caja de control cerca de la fuente de sonido.

® Limpie el orificio de recogida de sonido en la caja de
control.

© No se puede conectar a Wi-Fi.
e No omita el paso de la conexién Wi-Fi en la aplicacion.

e Lared de 5GHz no es compatible. Configure el enrutador
a 2,4GHz y luego reinicielo.

e Conecte su teléfono a Wi-Fi y verifique si la red es
normal.

e Asegurese de haber ingresado el nombre y la contrasefia
de Wi-Fi correctos.

e Cambie su contrasefia de Wi-Fi por una breve. Se
sugieren 8 nimeros y letras.

e Conecte el punto de acceso en su teléfono a la tira de luz
y verifique si el enrutador funciona con la tira de luz.

@ No se puede conectar a Alexa.

e Saque todas las partes conectivas de la tira de luzy
vuelva a conectarlas firmemente.

® Vuelva a conectar su teléfono a Wi-Fi.

e Conecte el adaptador y vuelva a conectarlo.
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Servicio de Atencion al Cliente

@ Garantia: Garantia limitada de 12 meses
@ Soporte: Soporte Técnico de por Vida
@ Correo Electrénico: support@govee.com

Sitio Web Oficial: www.govee.com

B @Govee @govee_official @govee.official
€2 @Goveeofficial [ @Govee.smarthome
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Istruzioni di Sicurezza

Leggere e seguire tutte le istruzioni di sicurezza:

@ |l prodotto non é resistente all'acqua, si prega di fare
attenzione durante l'installazione e I'utilizzo.

@ Utilizzare il prodotto solo con I'adattatore di alimentazione
fornito.

@ Si prega di prestare attenzione al antistatica durante
l'installazione e l'uso del prodotto, ed evitare il contatto
con oggetti appuntiti o forti sostanze chimiche corrosive.

@ Durante l'installazione del prodotto, evitare di piegarsi
nella posizione dei componenti LED, in modo da non
danneggiare il prodotto e ridurne la durata.

@ Chiodi ciechi, metallo e altri oggetti conduttivi sono proibiti
nella parte di contatto della striscia LED con la parete, in
modo da evitare inutili perdite per cortocircuito della
striscia LED.

@ Non installare vicino a fonti di calore.

@ Non permettere ai bambini di installare da soli.

@ Evitare di installare la striscia vicino a fonti potenzialmente
pericolose (ad esempio, candele, oggetti pieni di liquido).
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Introduzione

Grazie per aver scelto la striscia LED RGBIC Govee. Questo
prodotto viene fornito con due 5m RGBIC strisce LED e
supporta il controllo App, il controllo vocale (Alexa / Google
Assistant), e il telecomando a raggi infrarossi.RGBIC ¢ 'ultima
tecnologia di visualizzazione dell'illuminazione di Govee. Con i
suoi chip IC avanzati (controllo indipendente), ogni segmento
della striscia LED pu0 essere regolato in modo indipendente,
creando vibranti effetti arcobaleno.

Quello Che Si Ottiene

Luci di Striscia LED 2
Adattatore 1
Manuale Utente 1
Carta di Servizio 1
Panoramica
(') ——Accende / Spegne la luce
{3 —— Premere per scorrere tra 9 colori.

—— Premere per accedere alla
= modalita musica.Tenere premuto
. per scorrere la luminosita a 6
livelli.
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Utilizzo del Telecomando

* Quando si utilizza il telecomando, si prega di assicurarsi
che sia allineato alla porta di ricezione della scatola
di controllo.

Regola luminosita — t—— Acceso/Spento
t————Dormire
Pausa/Riproduzione —| RGBIC
Modalita Musica ——| AUTO
Pulsante Funzione
Acceso Premere per accendere / spegnere la luce.
/Spento
Pausa Premere per mettere in pausa /

/Riproduzione  continuare la Modalita Musica o le
Modalita Scena Dinamiche.
Modalita MODALITA +/-: premere per spostarsi

avanti o indietro tra 12 modalita.
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Velocita

Regola
luminosita

Cambio colore

Selezione

colore

Dormire

RGBIC

AUTO

Modalita

Musica

VELOCITA +/-: premere per accelerare o
rallentare il cambio di luci; Per la
modalita musica, premere per
aumentare o diminuire la sensibilita del
microfono.

Abbassa o alza la luminosita.

COLORE +/-: premere per scorrere in
avanti o indietro 32 colori.

Premere per cambiare colore.

R: Rosso, G: Verde, B: Blu, W: Bianco
Cambia la luce in bianco caldo con 1% di
luminosita.

Premi per passare a 7 effetti luce
preimpostati RGBIC.

Premi per passare a effetti luce tra 10
Scene in modalita casuale.

Energetica, Ritmo, Rotolamento, Spettro

(da sinistra a destra).
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Installazione del Dispositivo

Prima dell'installazione

@ Disimballare la scatola e controllare tutti gli articoli elencati
nella lista di imballaggio

@ Accendi la striscia LED e controlla se si accende.

Passaggi della Installazione

@ Pulire la superficie per @ Rimuovere la pellicola
tenerla pulita e asciutta. protettiva dalla striscia LED,
attaccarla e premerla con
+ forza.

© Rinforzare la striscia LED @ Rimuovere la pellicola
tramite clip attorno agli protettiva sulla scatola di
angoli. controllo e attaccarla.

o @ B =@ 59
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© Accendere la striscia LED e iniziare a utilizzare.

Collegare il Dispositivo con I'app
Govee Home

Quello Che Ti Serve

@ Un router Wi-Fi che supporta le bande 2.4GHz e 802.11 b /
g/ n.5GHz non e supportato.

@ Uno smartphone o un tablet con iOS 8.0 (0 successivo) o
Android 4.3 (o successivo).

Istruzioni di Accoppiamento

@ Scarica l'app Govee Home dall'App Store (dispositivi iOS) o
Google Play (dispositivi Android).

@ Attiva il Bluetooth del tuo telefono.

© Apri Govee Home, tocca l'icona “+” nell'angolo in alto a
destra e seleziona "H6144".

@ Tocca l'icona del dispositivo e segui le istruzioni sullo
schermo per completare I'accopiamento.

45



g U e
2 Download on the
o App Store

[clagigel}
>’ Google Play

Govee Home

Controllare il Dispositivo con la Tua Voce

@ Apri l'app Govee Home, quindi tocca I'icona del dispositivo
per accedere alla pagina dei dettagli.

@ Tocca l'icona delle impostazioni nell'angolo in alto a destra.

© Seleziona "Using Guidance" e segui le istruzioni sullo
schermo per iniziare a utilizzare il comando vocale.

Specificazioni
Dimensioni 10m (5m-2 Rolls)/32.8ft (16.4ft-2 Rolls)
Colore di Luci RGBIC
Impermeabilita No
Modalita di Controllo App , Scatola di Controllo &

Telecomando IR & Controllo Vocale
Adattatore di Potenza Adattatore 12V
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Risoluzione dei problemi

@ L'adesivo non & abbastanza forte.

® Assicurarsi che la superficie di installazione sia pulita e
asciutta.

e Premere con forza I'adesivo dopo aver incollato.
e Rafforzare l'installazione con piul clip e adesivi.
@ Impossibile connettersi a Bluetooth.

e Non saltare la connessione Bluetooth nell'app.

o Assicurarsi che il Bluetooth nel cellulare sia attivo.

e Potrebbe essere causato da incompatibilita tra il sistema
telefonico e I'app. Per favore cambiare cellulare e
riprovare.

e Riaccendere la striscia e riaccendere il Bluetooth nel
telefono per riprovare.

e Mantenere la distanza tra la striscia e il telefono a meno
di 1 m durante la connessione.

e Avere meno ostacoli possibile tra la striscia e il telefono.

© La striscia non & dello stesso colore./Alcune luci non si
accendono.

e Contatta il team di supporto di Govee in tempo per il
reso.
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@ Impossibile sincronizzare con il ritmo della musica.

® Si prega di tenere la scatola di controllo vicino alla fonte
sonora.

e Pulire il foro di raccolta suono sulla scatola di controllo.
© Impossibile connettersi a Wi-Fi.
e Non saltare il passaggio della connessione Wi-Fi nell'app.

e Larete a5 GHz non e supportata. Si prega di impostare il
router a 2,4 GHz e quindi ripristinarlo.

e Connettere il telefono al Wi-Fi e controllare se la rete &
normale.

e Assicurarsi di aver inserito il nome e la password Wi-Fi
corretti.

e Cambiare la password Wi-Fi con una breve. Sono
suggeriti 8 numeri e lettere.

e Collegare I'hotspot del telefono alla striscia LED e
verificare se il router funziona con la luce luminosa.

@ Impossibile connettersi ad Alexa.

e Estrarre ogni parte connettiva della striscia LED e
ricollegarla saldamente.

® Ricollegare il telefono al Wi-Fi.

® Scollegare la porta I'adattatore e recollegarlo.

48



Servizio clienti

@ Garanzia: Garanzia limitata di 12 mesi
@ Supporto: Supporto tecnico a vita
@ Email: support@govee.com

Sito web ufficiale: www.govee.com

G @Govee @govee_official @govee.official
£2 @Goveeofficial [ @Govee.smarthome
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Compliance Information

EU Compliance Statement:

Shenzhen Intellirocks Tech Co. Ltd. hereby declares that this device
is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of the Directive 2014/53/EU.

A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at
www.govee.com/

EU contact address:

BellaCocool GmbH (E-mail: info@bellacocool.de)
PettenkoferstraBe 18, 10247 Berlin, Germany

EU-Compliance:

Hiermit erklart Shenzhen Intellirocks Tech Co. Ltd., dass dieses
Gerat den wesentlichen Anforderungen und anderen einschlagi-
gen Bestimmungen der EU-Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Eine Kopie der EU-Konformitatserklarung finden Sie online auf
www.govee.com/

Kontaktadresse innerhalb der EU:

BellaCocool GmbH (E-mail: info@bellacocool.de)
PettenkoferstraBe 18, 10247 Berlin, Germany

Déclaration de conformité UE:

Par la présente, Shenzhen Intellirocks Tech Co. Ltd. déclare que
cet appareil est conforme aux principales exigences et autres
clauses pertinentes de la directive européenne 2014/53/EU.

Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible sur le
site www.govee.com/

Adresse de contact pour I'UE :

BellaCocool GmbH (E-mail: info@bellacocool.de)
PettenkoferstraBe 18, 10247 Berlin, Germany




Declaracién de cumplimiento UE:

Shenzhen Intellirocks Tech Co. Ltd. por la presente declara que este
dispositivo cumple los requisitos basicos y el resto de provisiones
relevantes de la Directiva 2014/53/EU.

Hay disponible online una copia de la Declaracién de conformidad
UE en www.govee.com/

Direccién de contacto de la UE:

BellaCocool GmbH (E-mail: info@bellacocool.de)
PettenkoferstraBBe 18, 10247 Berlin, Germany

Dichiarazione di conformita UE:
Shenzhen Intellirocks Tech Co. Ltd. dichiara che il presente
dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni
rilevanti della direttiva 2014/53/EU.
Una copia della dichiarazione di conformita UE & disponibile online
all'indirizzo Web www.govee.com/
Indirizzo di contatto UE:
BellaCocool GmbH (E-mail: info@bellacocool.de)
PettenkoferstraBBe 18, 10247 Berlin, Germany
|
Environmentally friendly disposal
Old electrical appliances must not be disposed of together with the
residual waste, but have to be disposed of separately. The disposal
at the communal collecting point via private persons is for free. The
owner of old appliances is responsible to bring the appliances to
these collecting points or to similar collection points.With this little

personal effort, you contribute to recycle valuable raw materials
and the treatment of toxic substances.

Umweltfreundliche Entsorgung
Elektro-Altgerate dirfen nicht mit gewdhnlichem Abfall entsorgt



werden und miissen separat entsorgt werden. Die Entsorgung an
kommunalen Sammelstellen ist fur Privatpersonen kostenlos.Die
Eigentimer der Altgerate sind fir den Transport zu den
Sammelstellen verantwortlich. Durch diesen geringen Aufwand
konnen Sie zur Wiederverwertung von wertvollen Rohmaterialien
beitragen und daflr sorgen, dass umweltschadliche und giftige
Substanzen ordnungsgemaR unschadlich gemacht werden.

Mise au rebut écologique

Les appareils électriques usagés ne doivent pas étre éliminés avec
les déchets résiduels. Ils doivent étre éliminés séparément. La mise
au rebut au point de collecte municipal par l'intermédiaire de
particuliers est gratuite. Il incombe au propriétaire des appareils
usagés de les apporter a ces points de collecte ou a des points de
collecte similaires. Avec ce petit effort personnel, vous contribuez
au recyclage de matiéres premiéres précieuses et au traitement
des substances toxiques.

Tratamiento de residuos responsable con el medio ambiente
Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse junto con los
residuos organicos, sino que deben ser desechados por separado.
Existen puntos limpios donde los ciudadanos pueden dejar estos
aparatos gratis. El propietario de los aparatos viejos es
responsable de llevarlos a estos puntos limpios o similares puntos
de recogida. Con este pequefio esfuerzo estds contribuyendo a
reciclar valiosas materias primas y al tratamiento de residuos
toxicos.

Smaltimento ecologico

| vecchi dispositivi elettrici non devono essere smaltiti insieme ai
rifiuti residui, ma devono essere smaltiti separatamente. Lo
smaltimento da parte di soggetti privati presso i punti di raccolta
pubblici & gratis. E responsabilita del proprietario dei vecchi
dispositivi portarli presso tali punti di raccolta o punti di raccolta
analoghi. Grazie a questo piccolo impegno personale contribuirete
al riciclo di materie prime preziose e al corretto trattamento di
sostanze tossiche.



FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules . Operation
is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2)
This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Warning: Changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this
ec1uipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:
1. Reorient or relocate the receiving antenna.
2. Increase the separation between the equipment and receiver.
3. Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.
4. Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with minimum distance
20cm between the radiator & your body.



Non-replaceable light source.
Not intended for illumination. Only used for creating ambiance.

1.Do not connect the rope light to the supply while it is in the packing or
wound onto a reel;

2.Do not use the rope light when covered or recessed into a surface;
3.Do not open or cut the rope light;

CAUTION:
RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE.
DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS.

Govee is a trademark of Shenzhen Intellirocks Tech Co.Ltd.
Copyright ©2020 Shenzhen Intellirocks Tech Co.Ltd. All Rights Reserved.
BLE Wi-Fi
Frequency 2.4GHz 2.4GHz

Maximum Power <10dBm <20dBm






Govee Home App

For FAQs and more information,
please visit: Www.govee.com



